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Asuragen

a bietechne brand

Numero preventivo:

Informazioni Cliente

Nome utente:

Numero di conto:
Telefono:
Spedire a:

Informazioni Contatto

Indirizzo:

Q-599571

Universita' degli Studi del
Piemonte Orientale "Amedeo
Avogadro’,

+39 0321 660516

Universita' degli Studi del
Piemonte Orientale "Amedeo
Avogadro’,

Palazzo Bellini Via Solaroli 17
Genetica

Novara, 28100

Bio-Techne s.r.l.
Via Ranzato 12

20128 Milano, ltalia

VAT / CF 04869950156
Tel+39 02 2575377
ordini.italy@bio-techne.com

Data di scadenza:
Data effettiva:

Nome del contatto:

E-mail:
Fax:
Indirizzo Di Fatturazione:

Preparato da:
Titolo:

Email:
Telefono:

31.12.2025
23.4.2025

Fjorilda Caushi

fjorilda.caushi@uniupo.it

Universita' degli Studi del
Piemonte Orientale "Amedeo
Avogadro',

Palazzo Bellini Via Solaroli 17
Novara, 28100

Giuseppe Tasso

Molecular diagnostic sales
specialist
giuseppe.tasso@bio-techne.com
+39 335 7442422

Consegna Prevista in 10/15 gg dal ricev. ordine, salvo mancata disponibilita del fornitore

Spese gestione ordine 150 euro

Per inoltrare I'ordine di acquisto, si prega di fare riferimento al numero di preventivo sopra indicato e scrivere al nostro ufficio clienti all'indirizzo mail
ordini.italy@bio-techne.com oppure chiamare i seguenti recapiti telefonici Tel.+39 02 2575377 Fax. +39 02 2572231

| prodotti Asuragen forniti sono soggetti ai Termini e condizioni di Asuragen, Inc. allegati. Il presente accordo e i relativi Termini e condizioni disciplineranno tutti

CODICE DESCRIZIONE DEL PRODOTTO QTA PREZZODI | PREZZODI PREZZO
PRODOTTO LISTINO VENDITA TOTALE
A00055 | AmplideX PCR/CE SMN1/2 Plus Kit 1 2.000,00 1.700,00 1.700,00
DISCOUNT: €300,00

TOTAL: €1.700,00

gli ordini e gli acquisti dei prodotti e sostituiranno qualsiasi ordine di acquisto attuale, futuro e/o altri accordi che non sono reciprocamente sottoscritti.

Firmando di seguito, il rappresentante autorizzato accetta il prezzo e le disposizioni di questo preventivo:

Firma:

Titolo:

Nome:

Data:
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Mostra 1

TERMINI E CONDIZIONI DI VENDITA|
presenti Termini e condizioni di vendita ("Termini e condizioni") disciplinano tutti
gli ordini dell'acquirente ("Acquirente") per e gli acquisti di prodotti a marchio
Asuragen da qualsiasi affiliata e/o sussidiaria Bio-Techne menzionata in qualsiasi
preventivo , conferma d'ordine e/o fattura che incorpori o faccia riferimento a
questi Termini e Condizioni. Bio-Techne fornisce solo ad acquirenti commerciali
e questi Termini e Condizioni non si applicano (e i prodotti non sono destinati
all'uso da parte di) consumatori.
1. Accettazione dell'ordine
1.1 Ogni ordine di prodotti a marchio Asuragen effettuato dall'Acquirente
("Ordine") costituisce un'offerta da parte dell'Acquirente di acquistare i prodotti
indicati nell'Ordine (ciascuno un "Prodotto” e collettivamente, i "Prodotti")
da Bio-Techne in conformita con questi Termini e Condizioni. LAcquirente
dovra garantire che i contenuti dell'Ordine siano completi e accurati. LOrdine
dell'’Acquirente sara accettato da Bio-Techne solo quando

0] Bio-Techne rilascia accettazione scritta dell'Ordine; o
(i) Bio-Techne spedisce tutti i Prodotti oggetto dell'Ordine all'Acquirente (se
precedente),

a quel punto entrera in vigore un accordo composto dall'Ordine e dai presenti
Termini e Condizioni (il "Contratto"). LAcquirente riconosce che l'accettazione
di qualsiasi Ordine da parte di Bio-Techne & espressamente condizionata
all'accettazione da parte dell'’Acquirente che I'Ordine sia regolato esclusivamente
da questi Termini e Condizioni. A scanso di equivoci:

0] Bio-Techne non & obbligata ad accettare alcun Ordine e pu0 accettare o
rifiutare qualsiasi Ordine, in tutto o in parte, a sua esclusiva discrezione; e
(i) qualsiasi riferimento in questi Termini all"Ordine" dovra fare

riferimento esclusivamente ai dettagli dei prodotti, alle quantita dei prodotti,
all'indirizzo di fatturazione e spedizione e, se esatto, al prezzo indicato nell'ordine
dell'Acquirente.

2. Ispezione e reclami

2.1 L'Acquirente dovra ispezionare i Prodotti immediatamente dopo la
ricezione e notificare a Bio-Techne immediatamente, ma non oltre dieci (10) giorni
lavorativi dalla data di ricezione del Prodotto, per iscritto o in forma di testo (§
126 BGB) qualsiasi evidenza evidente difetti o Prodotti mancanti. LAcquirente
dovra notificare immediatamente a Bio-Techne per iscritto la scoperta di
qualsiasi difetto del Prodotto che si manifesti solo in un secondo momento,
nonostante l'ispezione immediata dell’Acquirente. Le comunicazioni dirette a
vettori o altri terzi non costituiscono un'adeguata comunicazione a Bio-Techne e
si considerano pertanto non date. Bio-Techne non avra alcuna responsabilita o
garanzia per eventuali reclami dell'’Acquirente che non rispettino le disposizioni
della presente Sezione 2.

22 L'Acquirente deve restituire tempestivamente qualsiasi Prodotto rifiutato
a Bio-Techne, DDP (Incoterms 2020), non utilizzato e in condizioni non peggiori di
quelle consegnate all'Acquirente e nei contenitori e nel materiale di imballaggio
originali del Prodotto. Bio-Techne pud rifiutare di accettare la restituzione di
qualsiasi Prodotto non rifiutato per iscritto entro la scadenza dei termini indicati
nella presente Sezione 2 o non restituito tempestivamente a seguito di tale
rifiuto. Per qualsiasi reclamo valido fatto (che sara determinato da Bio-Techne
che agisce ragionevolmente), Bio-Techne dovra, a propria discrezione, riparare
il Prodotto o sostituire il Prodotto con un Prodotto identico o sostanzialmente
simile e spedire il Prodotto sostitutivo/riparato a I'Acquirente a proprie spese.
Nessun reso di un Prodotto ordinato e spedito &€ consentito a meno che il Prodotto
non sia stato segnalato come danneggiato o difettoso ai sensi della Sezione 2,
oa meno che il reso non sia stato autorizzato per iscritto da Bio-Techne o sia
richiesto dalla legge.

3. Spedizione e consegna

3.1 Bio-Techne consegnera i Prodotti FCA (Incoterms 2020) presso la
struttura di Bio-Techne. Bio-Techne provvedera quindi, per conto dell'’Acquirente
(ea spese dell'Acquirente), a che un vettore spedisca i Prodotti da tale struttura
al luogo di spedizione specificato nell'Ordine.

32 Bio-Techne agisce come agente dell'Acquirente quando stipula
un contratto con il vettore e Bio-Techne non si assumera in tal modo alcuna
responsabilita in relazione alla spedizione da parte del vettore, né il vettore sara
interpretato come un agente di Bio-Techne. Il rischio di perdita o danneggiamento
passa all'’Acquirente al momento della consegna dei Prodotti al vettore. Eventuali
reclami relativi a danni o perdite durante il trasporto devono essere inoltrati
dall'Acquirente tramite il vettore o I'agente di consegna.

33 Tutte le spedizioni sono soggette a disponibilita e Bio-Techne ha il
diritto di spedire e consegnare a rate. Le date di spedizione e consegna sono solo
approssimative. Bio-Techne non sara responsabile per alcun reclamo, perdita o
danno attribuibile a qualsiasi ritardo o mancata consegna a meno che non sia

8. Incidenti
8.1 '!Acquirente dovra notificare a Bio-Techne qualsiasi
evento avverso di cui venga a conoscenza in relazione a un Prodotto
Asuragen che direttamente o indirettamente potrebbe causare o aver
portato alla morte di un paziente o utente o al deterioramento del loro
stato di salute ("Incidenti”).
LAcquirente dovra segnalare tali Incidenti a Bio-Techne tramite e-
mail all'indirizzo aus.regulatory@bio-techne.com entro un (1) giorno
lavorativo dal ricevimento delle informazioni. Tali segnalazioni a
Bio-Techne conterranno (i) la data di ricezione della segnalazione
da parte dell'Acquirente, (ii) il nome del segnalante; (iii) I'indirizzo
e il numero di telefono del segnalante; (iv) i dati del paziente; (v)
una descrizione del malfunzionamento o del difetto del Prodotto;
e (vi) ogni ulteriore informazione rilevante. Se I'Acquirente e tenuto
dalla legge applicabile a segnalare I'Incidente a qualsiasi autorita
di regolamentazione, I'Acquirente accetta di fornire a Bio-Techne
una copia del rapporto di regolamentazione prima di presentare la
domanda alle autorita di regolamentazione con sufficiente anticipo
per consentire a Bio-Techne il tempo di commentare il relazione
proposta. L'Acquirente si impegna inoltre ad apportare eventuali
modifiche a tale rapporto ragionevolmente richieste da Bio-Techne.
L'Acquirente dovra fornire tempestivamente a Bio-Techne una copia
della segnalazione depositata presso le autorita di regolamentazione
e tutti i documenti aggiuntivi trasmessi tra I'Acquirente e tali autorita
di regolamentazione in relazione a ciascun Incidente oggetto di
segnalazione.

9. Pagamento e prezzi
9.1 Il prezzo per ciascun Prodotto sara il prezzo indicato
nel preventivo non scaduto di Bio-Techne all'Acquirente. Qualora Bio-
Techne non abbia fornito all'’Acquirente un preventivo, il prezzo di
ciascun Prodotto sara quello indicato nel listino standard di Bio-
Techne in vigore alla data dell'Ordine. Salvo diverso accordo scritto
da parte di Bio-Techne, I'Acquirente non puo annullare alcun Ordine.
9.2 '’Acquirente sara fatturato da Bio-Techne in qualsiasi
momento dopo la consegna di ciascun Prodotto. L'Acquirente dovra
effettuare il pagamento di ciascuna fattura per intero e con i fondi
disponibili e nella valuta specificata sulla fattura entro trenta (30)
giorni dalla data della fattura di Bio-Techne. Il tempo per il pagamento
e essenziale. Se I'Acquirente ¢ in ritardo nell'effettuare il pagamento,
Bio-Techne avra il diritto, senza responsabilita e senza pregiudicare
nessuno dei suoi altri diritti o rimedi, di sospendere la produzione,
la spedizione e/o le consegne ai sensi dell'Ordine interessato e di
qualsiasi altro Ordine, annullare I'Ordine interessato o qualsiasi altro
Ordine, rifiutare Ordini futuri (in ogni caso, in tutto o in parte a sua
esclusiva discrezione) e recuperare dall'Acquirente su richiesta un
addebito al tasso di uno e mezzo percento (1,5%) al mese, oppure il
massimo consentito dalla legge, quello inferiore rispetto all'importo
residuo. Oltre agli altri diritti e rimedi di Bio-Techne, I'Acquirente
dovra anche pagare tutti i costi ragionevoli, comprese le spese legali,
sostenuti da Bio-Techne per la riscossione di qualsiasi saldo insoluto.
9.3 Tutti i prezzi sono soggetti a modifiche senza
preavviso e Bio-Techne si riserva inoltre il diritto di ritirare qualsiasi
preventivo in qualsiasi momento. Tutte le somme dovute ai sensi
del Patto dovranno essere integralmente corrisposte senza alcuna
compensazione, domanda riconvenzionale, detrazione o ritenuta
(diversa da qualsiasi detrazione o ritenuta dimposta prevista
dalla legge e da qualsiasi compensazione che non possa essere
legittimamente esclusa). Se una ritenuta ¢ richiesta da qualsiasi
autorita fiscale, gli importi dovuti a Bio-Techne saranno aumentati di
un importo aggiuntivo tale da garantire che, dopo tale ritenuta, Bio-
Techne ricevera lo stesso importo che avrebbe ricevuto in assenza di
tale ritenuta.
10. Tasse e altri oneri
10.1 | prezzi dei Prodotti escludono gli importi relativi
all'imposta sul valore aggiunto e ad altre imposte sulla vendita, che,
se applicabile, Bio-Techne aggiungera a ciascuna fattura all'aliquota
in vigore. | prezzi escludono anche tutti i costi e gli oneri relativi ad
assicurazione, trasporto, nolo, imballaggio, carico e movimentazione;
e altre tasse, commissioni, dazi e tasse dovute in relazione ai Prodotti,
che saranno a carico dell'Acquirente. Nel caso in cui Bio-Techne sia
tenuta a pagare tali costi, oneri, tasse, commissioni, dazi e imposte,
I'Acquirente rimborsera tempestivamente Bio-Techne al ricevimento
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causato da negligenza o condotta intenzionale di Bio-Techne. Le sezioni 4 e 5 si
applicano di conseguenza.

4. Richieste di garanzia dell'Acquirente

41 Le disposizioni di legge tedesche si applicano ai diritti dell'Acquirente
in caso di vizi materiali e di proprieta (inclusi consegna errata e consegna breve,
nonché montaggio improprio o istruzioni di montaggio difettose), salvo diversa
disposizione di seguito. LAcquirente non potra avanzare alcun reclamo se i
Prodotti difettosi sono stati ulteriormente elaborati dall'Acquirente o da un altro
imprenditore, ad esempio mediante incorporazione in un altro prodotto.

42 La base della responsabilita di Bio-Techne per vizi del Prodotto
e l'accordo raggiunto tra le parti sulla qualita dei Prodotti. Tutte le descrizioni
dei Prodotti e le specifiche del produttore per i Prodotti concordate per iscritto
dalle parti e stabilite o richiamate nell'’Accordo o che sono state annunciate
pubblicamente da Bio-Techne (in particolare nei cataloghi o sulla homepage
Internet di Bio-Techne) all'indirizzo momento della conclusione del Contratto
su cui I'Acquirente ha fatto affidamento per decidere di effettuare l'acquisto si
intendera come un accordo tra le parti sulla qualita dei Prodotti. Tuttavia, ad
eccezione delle specifiche del Prodotto pubblicate da Bio-Techne, Bio-Techne
non si assume alcuna responsabilita per dichiarazioni pubbliche rese da Bio-
Techne che I'Acquirente non abbia indicato a Bio-Techne come determinanti per
il suo acquisto prima di effettuare quell'acquisto. Bio-Techne si riserva il diritto
di effettuare:

0] deviazioni consuete; e

(i) altre piccole deviazioni che non pregiudicano l'usabilita del Prodotto come
previsto nelle specifiche.

43 Nella misura in cui la qualita che i Prodotti devono raggiungere non &
stata concordata dalle parti, si deve giudicare secondo la normativa legale se un
difetto e presente o meno (§ 434 cpv. 1 p. 2 e 3 BGB). Tuttavia, Bio-Techne non
si assume alcuna responsabilita per dichiarazioni pubbliche del produttore o di
terzi (es. dichiarazioni pubblicitarie), per le qualiI'Acquirente non ha indicato a Bio-
Techne come determinanti per il suo acquisto prima di effettuare tale acquisto.

44 La garanzia per conto di Bio-Techne & esclusa e Bio-Techne non &
responsabile:

0] per qualsiasi difetto causato dalla mancata fornitura di un ambiente di
conservazione o operativo idoneo;

(i) in relazione all'uso dei Prodotti per uno scopo o in un modo diverso da
quello per cui sono stati progettati;

(ii) per qualsiasi abuso, uso improprio o negligenza dei Prodotti;

(iv) in caso di installazione, riparazione, modifica, aggiornamento,

manutenzione o altro servizio da parte di terzi non autorizzati da Bio-Techne;

(v) in caso di normale usura; o

(vi) se i Prodotti sono utilizzati oltre la scadenza o il periodo di scadenza
indicato nelle corrispondenti specifiche pubblicate o nei regolamenti sull'etichetta
0 in qualsiasi materiale fornito da Bio-Techne con o come parte dei Prodotti.

4.5 Bio-Techne non & responsabile per vizi di cui I'Acquirente sia a
conoscenza al momento della conclusione del contratto o di cui non sia a
conoscenza per colpa grave (§ 442 BGB). Inoltre, i reclami dell'’Acquirente per
vizi presuppongono che abbia adempiuto ai suoi obblighi legali di esaminare i
Prodotti e di denunciare i vizi (§§ 377, 381 HGB) (come descritto nella Sezione 2).
In ogni caso, i vizi evidenti devono essere denunciati per iscritto entro dieci (10)
giorni lavorativi dalla consegna ei vizi non rilevabili all'atto dell'ispezione entro lo
stesso termine dalla scoperta. Qualora I'Acquirente non provveda alla corretta
ispezione e/o denuncia dei vizi, € esclusa la responsabilita di Bio-Techne per il
vizio non denunciato o non tempestivamente denunciato o non opportunamente
denunciato secondo le disposizioni di legge.

46 Se l'articolo consegnato e difettoso, Bio-Techne pud scegliere
preventivamente se rendere la prestazione successiva riparando il difetto
(miglioramento successivo) o consegnando un articolo esente da difetti
(consegna sostitutiva). Resta impregiudicato il diritto di Bio-Techne di rifiutare la
prestazione supplementare ai sensi del diritto tedesco.

47 Bio-Techne ha il diritto di subordinare la prestazione supplementare
dovuta al fatto che I'Acquirente paghi il prezzo di acquisto dovuto. Tuttavia,
I'Acquirente ha il diritto di trattenere una parte ragionevole del prezzo di acquisto
in relazione al difetto, se tale ritenzione e richiesta dalla legge tedesca.

48 '’Acquirente dovra concedere a Bio-Techne il tempo e l'opportunita
necessari per la successiva prestazione dovuta, in particolare per consegnare i
Prodotti rifiutati a fini di ispezione. In caso di consegna sostitutiva, I'Acquirente
dovra restituire l'articolo difettoso a Bio-Techne secondo le disposizioni di legge.
La prestazione supplementare non comprende né la rimozione dell'articolo
difettoso né la reinstallazione, se Bio-Techne non era originariamente obbligata
a installare l'articolo.

49 Le spese necessarie per lispezione e la successiva esecuzione, in
particolare le spese di trasporto, viaggio, manodopera e materiale e, se del caso,
le spese di rimozione e installazione, sono a carico o rimborsate da Bio-Techne
secondo le disposizioni di legge se effettivamente un difetto. In caso contrario,
Bio-Techne potra pretendere il rimborso dall'Acquirente dei costi (in particolare

di una fattura. Se I'Acquirente richiede I'esenzione da qualsiasi tassa,
tassa, imposta o prelievo, I'Acquirente dovra fornire a Bio-Techne,
al momento dell'invio dell'Ordine, un certificato di esenzione o altro
documento accettabile per I'autorita che impone le tasse, le tasse, i
dazi e le imposte.
11. Titolo
11.1 La titolarita dei Prodotti forniti da Bio-Techne ai sensi
dell'Accordo si trasferira all'Acquirente al momento della consegna
al vettore dell'Acquirente. A scanso di equivoci, il trasferimento della
proprieta dei Prodotti all'Acquirente non trasferisce alcun diritto di
proprieta intellettuale sui Prodotti all'Acquirente.
12. Controllo delle esportazioni
121 '’Acquirente riconosce che i Prodotti e i relativi materiali
possono essere soggetti alle leggi e ai regolamenti sul controllo
delle esportazioni degli Stati Uniti, dellUnione Europea e/o del
Regno Unito e/o del paese in cui sono venduti, imposti dal diritto
pubblico o dal contratto ( "Leggi sul controllo delle esportazioni").
LAcquirente dovra (a) rispettare rigorosamente tutte le leggi sul
controllo delle esportazioni, (b) collaborare pienamente con Bio-
Techne in qualsiasi audit o ispezione ufficiale o non ufficiale relativo
a queste leggi sul controllo delle esportazioni e (c) non vendere,
esportare, riesportare , deviare, trasferire o divulgare, direttamente
o indirettamente, qualsiasi Prodotto o documentazione tecnica o
materiale correlato o qualsiasi prodotto relativo a qualsiasi paese
(o a qualsiasi cittadino o residente), entita o persona che il governo
degli Stati Uniti, 'Unione Europea o il Regno Unito o il paese in
cui i Prodotti sono venduti determina di volta in volta un paese,
entita o persona (o utente finale) a cui tale vendita, esportazione,
riesportazione, deviazione, trasferimento o divulgazione e limitata,
senza ottenere il preventivo scritto autorizzazione di Bio-Techne e
la licenza applicabile o 'approvazione dell'agenzia governativa degli
Stati Uniti, della Commissione europea, del Regno Unito o del paese
in cui i Prodotti sono venduti (a seconda dei casi).

13. Protezione dei dati
Ai fini dell'elaborazione di ordini, richieste, reclami e riparazioni
presentati dall'’Acquirente e per lulteriore mantenimento del
rapporto commerciale con [I'Acquirente, Bio-Techne raccogliera,
elaborera e utilizzera i dati personali (principalmente nome e
indirizzo commerciale di contatto persone da parte dell Acquirente)
dall'Acquirente. Parte del trattamento di questi dati sara effettuato in
nome e per conto di Bio-Techne da societa affiliate a Bio-Techne o
da fornitori di servizi esterni. Queste societa possono essere ubicate
in qualsiasi parte del mondo, anche in territori al di fuori dell'Unione
Europea, come gli Stati Uniti. Per tutti i trasferimenti di dati personali,
Bio-Techne garantira il rispetto delle normative sulla protezione dei
dati. Se richiesto dalla legge, Bio-Techne comunichera i dati trasferiti
alle autorita. Gli interessati hanno il diritto di accedere ai propri dati
personali trattati da Bio-Techne e di chiederne I'aggiornamento. Se
previsto dalla normativa sulla protezione dei dati, gli interessati hanno
anche il diritto di chiedere il blocco o la cancellazione dei propri dati.
Per ulteriori informazioni sulla protezione dei dati e la sicurezza dei
dati presso Bio-Techne, visitare il sito Web di Bio-Techne all'indirizzo
https://www.bio-techne.com/privacy-and-cookie-policy.
14. Riservatezza
Lacquirente si impegna a non divulgare documenti, disegni,
schemi, piani, progetti, specifiche, informazioni riservate, know-how,
scoperte, metodi di produzione e simili identificati come riservati,
proprietari o simili o qualsiasi informazione sui prezzi offerti da
Bio- Techne allAcquirente (di seguito denominate "Informazioni
tecniche/di prezzo") fornitegli da Bio-Techne o dai suoi agenti
per l'esecuzione del presente Accordo non esclusivamente ai
dipendenti dell' LAcquirente senza il consenso scritto di Bio-Techne
e garantisce che nessun persone non autorizzate hanno accesso a
tali Informazioni Tecniche/Prezzi. LAcquirente stesso limitera l'uso
delle Informazioni Tecniche/Prezzi esclusivamente all'esecuzione del
presente Contratto e non le utilizzera in alcun modo per i propri
scopi; in particolare, non depositera alcuna domanda di brevetto
in alcun modo connessa alle Informazioni Tecnico/Prezzi di Bio-
Techne e si asterra da qualsiasi pubblicazione delle Informazioni
Tecnico/Prezzi in qualsiasi forma. Tutte le informazioni tecniche/
prezzi fornite da Bio-Techne sono di proprieta di Bio-Techne. Alla
risoluzione del presente Accordo, o prima se richiesto da Bio-Techne,
I'Acquirente dovra restituire a Bio-Techne tutte le Informazioni
Tecniche/Prezzi. Le "Informazioni tecniche/prezzi" come definite
nella presente Sezione non devono includere alcuna informazione
pubblicamente e legalmente disponibile per I'Acquirente da altre fonti

Bio-Techne SRL - Via Ranzato 12 + 20128 Milano, Italy « Tel (39) 02 2575377 « Fax (39) 02 2572231

Page 3 of 5



di ispezione e trasporto) derivanti dalla richiesta ingiustificata di riparazione
del difetto, salvo che I'Acquirente dimostri che l'assenza del difetto non era
riconoscibile dall'’Acquirente.

5. Altre responsabilita

5.1 Salvo diversa indicazione in questi Termini e Condizioni, comprese
le seguenti disposizioni, Bio-Techne sara responsabile per la violazione degli
obblighi contrattuali ed extracontrattuali in conformita con le disposizioni di
legge.

52 Bio-Techne risponde dei danni - indipendentemente dal fondamento
giuridico - nellambito della responsabilita per colpa in caso di dolo e colpa
grave. In caso di negligenza semplice Bio-Techne & responsabile, fatte salve le
limitazioni legali di responsabilita (es. cura negli affari propri; violazione irrilevante
del dovere), solo

0] per danni derivanti da lesioni alla vita, al corpo o alla salute,

(i) per i danni derivanti dall'inadempimento di un obbligo contrattuale
essenziale (obbligazione il cui adempimento consente in primo luogo la corretta
esecuzione del contratto e sulla cui osservanza il partner contrattuale fa
regolarmente affidamento e puo fare affidamento); in questo caso, tuttavia, la
responsabilita di Bio-Techne & limitata al risarcimento del danno prevedibile,
tipicamente accaduto.

53 Le limitazioni di responsabilita risultanti dall'art. 5.2 si applicano anche
ai terzi nonché alle inadempienze di soggetti (anche a loro favore) la cui colpa &
imputabile a Bio-Techne secondo le disposizioni di legge. Non si applicano nella
misura in cui un difetto e stato nascosto in modo fraudolento o se € stata assunta
una garanzia per la qualita della merce ai sensi del diritto tedesco o per i reclami
dell'acquirente ai sensi della legge tedesca sulla responsabilita del prodotto.

5.4 In caso di violazione del dovere, che non consiste in un vizio,
I'Acquirente puo recedere o recedere solo se Bio-Techne & responsabile della
violazione del dovere. E escluso un diritto di recesso gratuito dell'Acquirente (in
particolare ai sensi del §§ 650, 648 BGB). Per il resto valgono i requisiti di legge
e le conseguenze legali.

55 Salvo quanto diversamente previsto nelle precedenti Sotto-Sezioni di
questa Sezione 5, Bio-Techne non e responsabile per danni che non derivano da
una violazione intenzionale o negligente dei doveri dei suoi rappresentanti legali,
dipendenti o agenti; lo stesso vale per i vizi di un oggetto d'acquisto determinati
solo dalla sua tipologia.

5.6 La presente Sezione 5 non modifica I'onere della prova a danno
dell'Acquirente.
6. Prescrizione

A meno che il difetto non sia causato intenzionalmente da Bio-Techne, il termine
di prescrizione per i reclami basati sui vizi & di 12 mesi dal passaggio del rischio.
Il termine di prescrizione € ridotto

0] se cio & stato concordato tra le parti ed e conforme alla legge applicabile, o
(i) se la data di scadenza o la durata di conservazione del Prodotto
da consegnare ¢ inferiore a 12 mesi secondo le specifiche o i regolamenti
dell'etichetta o in qualsiasi materiale fornito da Bio-Techne con o come parte
dei Prodotti a tale data di scadenza o durata di conservazione, in in tal caso il
termine di prescrizione per avanzare reclami sara la data di scadenza/scadenza
del Prodotto pit tre mesi.

7. Utilizzare

7.1 L'Acquirente accetta di utilizzare i Prodotti in stretta conformita con
le istruzioni, le avvertenze e altre informazioni applicabili nei manuali dell'utente
e in altra documentazione del Prodotto e nel modo per cui sono stati destinati.

o informazioni di questo tipo che erano gia note all'Acquirente prima
di essere rese disponibili da Bio-Techne o dai suoi agenti.

15. proprieta intellettuale

L'acquirente riconosce che tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi
ai Prodotti sono, tra I'Acquirente e Bio-Techne, di proprieta esclusiva
ed esclusiva di Bio-Techne.

16. Indennizzo.

LAcquirente si impegna a difendere, indennizzare e tenere indenne
Bio-Techne e le sue affiliate, e ciascuno dei loro direttori, dipendenti,
agenti, successori e cessionari (ciascuno dei precedenti essendo una
"Parte indennizzata") da e contro qualsiasi causa, perdita, pretesa ,
pretese, responsabilita, costi e spese (comprese le spese legali) che la
Parte Indennizzata potrebbe sostenere a seguito di, 0 in connessione
con, qualsiasi pretesa o azione derivante dall'uso improprio colpevole
dei Prodotti da parte dell'Acquirente.

17. Ritardi

Bio-Techne non sara in violazione del Contratto né sara
responsabile nei confronti delllAcquirente per qualsiasi ritardo o
mancata esecuzione di qualsiasi obbligo previsto dal Contratto se
I'adempimento é ritardato o reso impraticabile a causa di qualsiasi
evento, circostanza, causa o condizione al di fuori del ragionevole
controllo di Bio-Techne. In caso di tale ritardo o0 mancata esecuzione,
Bio-Techne avra il tempo aggiuntivo entro il quale adempiere ai
propri obblighi ai sensi del presente documento che potrebbe essere
ragionevolmente necessario nelle circostanze.

18. Ambito generale

18.1 Le Condizioni Generali si applicano in particolare ai contratti
di vendita e/o consegna di beni mobili, indipendentemente dal fatto
che Bio-Techne produca i Prodotti in proprio o li acquisti da fornitori
(8§ 433, 650 BGB). Salvo diverso accordo, le Condizioni Generali
nella versione in vigore al momento dell'ordine dell'Acquirente o,
comunque, nell'ultima versione comunicata all'/Acquirente in forma
testuale, si applicano anche come accordo quadro per contratti futuri
simili senza che per farvi nuovamente riferimento in ogni singolo
caso.

18.2 Si applicano esclusivamente i termini e le condizioni di
Bio-Techne. Termini e condizioni generali dell'Acquirente divergenti,
contrastanti o supplementari diventeranno parte del Contratto solo se
e nella misura in cui Bio-Techne abbia espressamente acconsentito
alla loro applicazione. Tale requisito del consenso si applica in
ogni caso, ad esempio anche nel caso in cui Bio-Techne effettui la
consegna all'Acquirente senza riserve nella conoscenza dei termini e
delle condizioni dell'Acquirente.

18.3  Con una o piu delle seguenti azioni, I'Acquirente riconosce la
piena applicabilita di questi Termini e Condizioni:

0] la sua accettazione scritta di questi Termini e Condizioni;
(i) l'inoltro di un ordine di Prodotti;

(iii) I'accettazione di consegne di Prodotti;

(iv) pagamento dei Prodotti; o

(v) qualsiasi altro atto o manifestazione di accettazione di questi
Termini e Condizioni.

18.4 Le presenti Condizioni Generali si applicano a tutte le
transazioni (anche future) tra Bio-Techne e I'Acquirente nella versione
valida al momento della conclusione del contratto, anche se la loro
validita non e stata nuovamente concordata espressamente.

18.5 Inoltre, Bio-Techne avra il diritto di apportare
modifiche ai Termini e condizioni applicabili, di cui Bio-Techne
dara preventiva comunicazione scritta all'Acquirente (compreso il
periodo di opposizione) e che entreranno in vigore a meno che
I'Acquirente non vi si opponga entro due (2) settimane dopo la
ricezione dell'annuncio.

19. Variazione

19.1  Nessuna variazione dell'’Accordo sara efficace se non in forma
scritta e firmata dalle parti.

20. Rinuncia

Una rinuncia a qualsiasi diritto o rimedio ai sensi dell'Accordo o per
legge ¢ efficace solo se fornita per iscritto e non sara considerata una
rinuncia a qualsiasi diritto o rimedio successivo. Il ritardo o il mancato
esercizio, o I'esercizio, singolo o parziale, di qualsiasi diritto o rimedio
non rinuncera a tale o a qualsiasi altro diritto o rimedio, né impedira o
limitera l'ulteriore esercizio di tale o di qualsiasi altro diritto o rimedio.
21. Cessione

LAcquirente non pu® cedere, trasferire, ipotecare, addebitare,
subappaltare, delegare, dichiarare un trust o trattare in qualsiasi altro
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'’Acquirente accetta che (salvo quanto e nella misura necessaria per essere
consentito dalla legge applicabile che non puo essere contrattualmente esclusa) i
Prodotti non possono essere trasferiti, rivenduti o modificati per larivendita senza
previo consenso scritto di Bio-Techne. L'Acquirente siimpegna a non impegnarsi
in nessuna delle seguenti attivita (tranne se e nella misura in cui & necessario
che siano consentite dalla legge applicabile che non pud essere contrattualmente
esclusa):

(i) disassemblare, decodificare, decompilare o invertire -assemblare uno
qualsiasi dei Prodotti, (i) separare, estrarre o isolare componenti dei Prodotti
o sottoporre uno qualsiasi dei Prodotti o componenti degli stessi a qualsiasi
analisi non espressamente autorizzata da Bio-Techne e (iii) accedere o tentare di
determinare le modalita di funzionamento di uno qualsiasi dei Prodotti.

modo uno o tutti i suoi diritti 0 obblighi ai sensi dell'Accordo senza il
previo consenso scritto di Bio-Techne.

22. Diritti di terzi

Nessun altro che una parte dell'’Accordo, i loro successori e cessionari
autorizzati, avranno il diritto di far valere una qualsiasi delle sue

disposizioni.
23. Legge che disciplina e giurisdizione
23.1 | presenti Termini e Condizioni e il rapporto contrattuale tra

Bio-Techne e I'Acquirente sono regolati dalle leggi della Repubblica
Federale Tedesca, escluso il diritto internazionale uniforme, in
particolare la Convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti di Vendita
Internazionale di Merci.

23.2 Il foro competente per tutte le controversie tra le parti e
Francoforte, Germania.
24. Separazione
241 Nel caso in cui una qualsiasi disposizione o parte della

disposizione dell'’Accordo o parte di essa sia ritenuta non valida,
illegale o inapplicabile, sara considerata cancellata, ma le restanti
disposizioni dell’Accordo rimarranno in pieno vigore ed effetto.
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